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Ttrklik arastirmalarinin bliylik
alimi Prof. M. Fuad Koéprili tarafin-
dan ilk defa mensei, tekamiili ve erkam
hakkinda ¢ok degerli incelemeler yapi-
larak, bir ¢ok bakimdan aydinhga ka-
vusturulan asik tarzi siir geleneginin
elde edilen yeni belge ve bilgilerle
gézden gegirilmesi bir zaruret olarak
ortada durmaktadir. Ozellikle, mense
itibariyle eski Tirk sosyal hayatina
bagladigimiz bu gelenegin gelisme ¢ag-
lann ve ginliimiize gelisinde ortaya ¢i-
kan ziimrelere ve boylara dayali fark-
lihiklari bir blittinlik igerisinde ince-
lenmelidir. Turkiye'de agsik edebiyati-
nin kaynagimin eski Tirk dini ve bu
dinin genel gergevesi igerisinde sanat-
larim1 ortaya koyan Kam, Bahsi, Akin,
Oyun, Ozan... gibi sanatkarlar oldugu
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hemen hemen ortak bir kanaat haline
gelmistir. Bununla birlikte ¢ok sayida
temsilcisine ve bol miktarda siir or-
neklerine sahip oldugumuz xvi. ylz-
y1l, bu edebiyatin yeni bir sekilde sis-
temlestigi ylzyil olarak kabul edilir.
Islamiyetin  kabuliinden xvi. yiizyila
kadar gecgen dénem ise —bazi belge ve
degerlendirmelere ragmen— karanhk
donem: olarak nitelenir. Turkiye'de asik
edebiyat1 iizerine yapilan galismalarm
bluylik gogunlugu xvi. ylizyildan gini-
mize kadar olan dénemde yasayan
adgiklara ve eserlerine dayanir, Karan-
lik asirlara ulagsmamiza engel olan
belge ve bilgi eksikliginin yam sira,
yvapilan calismalar sadece Tirkiye'ye
minhasir iken, ¢ok genel sonuglara
varilmak istenmistir, Turkiye'de asik




edebiyati arastirmalarinin  basladig
ve hizlanarak devam ettigi ytizyihmz-
da, asik edebiyatimin mensei ve diger
Tiirk boylan arasindaki gelisme ¢izgi-
si hakkinda yeterli bilgi elde edileme-
mistir. Ancak ginimiizde, Turkistan
basta olmak tlzere Turkiye digindaki
Tiirk cografyas1 ile her turlil iletisimi
saglamak mumkiin olmustur. Boylece
gorilmistur ki, asik tarzi siiri bir bu-
tiin halinde anlamak ve izah etmek
igin diger Turk boylarn arasindaki
dogma ve gelisme devrelerini bilmeye
siddetle ihtiya¢ vardir. Yiz milyonlar-
la ifade edilen niifusun, milyonlarla
ifade edilen km?1ik bir cografi sa-
hada ortaya koydugu asik tarzi siiri
kisa zamanda degerlendirmenin ve sag-
hkh sonuglara varmanin gucligia or-
tadadir. Bu sebeple ilk is olarak Tir-
kiye'de yapilan arastirmalarda varilan
sonuclarm Tirkiye'deki asikhik gelene-
gi icin gegerli oldugu gerceginden ha-
reketle, siiratle diger sahalardaki bel-
ge ve bilgilerin degerlendirilmesi yo-
luna gidilmelidir. Tek tek degerlendi-
rilecek malzemelerin ortaya cikaracag
sonug, «Tirk asikhik gelenegi»nin or-
taya ¢ikma ve gelisme donemlerini be-
lirlememize ve terminolojisini olustur-
mamiza imkan saglayacaktir.

Tirkiye’de —yeterli olmasa bile-—
yapilan calismalarda «asik tarzi siir
geleneginde sekil, tir ve makam me-
selesi»nin  halledilememis olmasinin
altinda yukarida dile getirdigimiz se-
beplerin bulundugu kanaatini tagiyo-
ruz. Halk siirinin gekil ve tirii Uzeri-
ne bliyik bir zaman ayiran ve yayin-
ladigr iki eserlel bu konudaki fikirle-
rini ortaya koyan degerli arastiric
Ahmet Talat (Onay), bu konudaki ilk
miistakil ¢alismanin sahibidir. Ikinci
6nemli galisma ise Hikmet Dizdaroglu
tarafindan yapilmistir.?2 Anadolu saha-
sina dayali siir érneklerinden3 yola
cikilarak yapilan bu iki g¢ahsmanin,
birbirlerini bitiinleyen yodnlerinin bu-
lunmasina karsilik  «gekil» ve «tiir»
kavramlarina getirdikleri izahlar bir-

birlerinden oldukga farkhdir. Cesitli
eser ve makalelerinde bu konuya do-
kunan arastiricilar ise, temelde bu iki
goristen birini kabul eder gérinmek-
tedirler.t

Asik tarz: siir geleneginde sekil ve
tir meselesinin ¢oziilmesinde ¢ok
6nemli bir yere sahip olan «makamlar»
ise, aragtiricilar arasinda hemen he-
men hi¢ dikkat g¢ekmemistir. Butin
aragtiricilarin «teganni», «czgi», «ma-
kam» ... géz éniine alhnmadan halk
siiri saglikli bir sekilde degerlendiri-
lemez demelerine karsilik, konunun
Uzerine gidilememesi dikkat gekicidir.
Bunda en buytik faktér olarak, edebiyat
aragtiricilarinda saglam bir miizik bil-
gisinin, mizik aragtiricilarinda ise ay-
n1 oranda edebiyat Dbilgisinin bulun-
mamasi1 diiglinilebilir. Bununla birlik-
te baz1 yorelerimize ait makamlarnn
adlarm1 tesbit etmek veya tesbit edil-
mis makamlar: tasnif etmek sgeklinde
baz1 c¢alismalara rastlamaktayiz® Bu-
tin bu ¢alismalarnin da Anadolu siha-
s1 ile smirh oldugunu burada hemen
belirtmeliyiz.

Azerbaycan'da Miirsel Hekimov
tarafindan yayinlanan «Asitk Se'rinin
Névleri»8 Tirkiye'deki sekil, tiir ve
makam konularindaki calismalar ye-
niden gbzden gecirmemiz gerektigini
acikca ortaya koymaktadir. Tabii, He-
kimov'un ¢alismasinin da Azerbaycan
ile smirli oldugunu sdéylemeliyiz. Tiir-
kiye’de yapilan c¢alismalarda Hekim-
ov'un kitabinda yer alan tiir ve ma-
kam adlarimn bir bélimii bulunmakla
birlikte, bir karsilastirma ve ayiklama
yapma geregi ilk anda géze carpiyor.
Benzeri eserlerin diger Tiirk subelerin-
den de elde edilmesiyle ortaya ¢ikacak
malzemenin incelenip birlestirilmesi,
saglam sonuglara ulagmamz saglaya-
caktir.

Hekimov, eserinin giris kisminda
asik edebiyatinin «bedii névleri»ni ¢
kaynaga baglamaktadir : 1) Halkin
eski efsane, esatir ve halk merasimi
ananeleri, 2) Klasik yazili edebiyat,
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3) Ayri ayri asirlarda yasaylp-yaf‘atan
el sairlerinin soéyledigi ezgiler.” Aym
goéruglt paylastigini  ifade ile yazar
Prof, MH. Tehmasib'in su gdérusiini
nakletmektedir : «Bugilinkii Azerbay-
can asik siiri sekilce ¢ok rengarenk
ve zengindir, Oz veznine tektine, kafi-
yelenen misralarin névbelegsmesi en'e-
nesine, bendlerdeki misralarin mikta-
rina, nakarat misralarin vezn, kafiye
ve takti hususiyetlerine ve bir de bel-
ki daha esaslisi, musikiye gore bugln-
ki asik se’rinde elliye yakin forma var-
dir, Hatta sehv etmeden demek olar
ki assk musikisinde ne kadar hava
varsa takribhen bir o kadar forma var-
dir ki, bunlarin da ekseriyetinin 6zi-
ne goére hususi adlar1 vardir.»% He-
kimov, asik  siirinde tir ve makam
meselesinin halledilebilmesi i¢in dilci-
lerin, edebiyatcilarin ve sanatkarlarin
bir arada galhismasi geregini ise ayrica
vurguluyor.?

Giris kisminda veciz bir sekilde
asik tarzi siirde karsilasilan problem-
leri zikreden Hekimov'un ifadelerin-
den Azerbaycan'da da éasik tarzi siirin
terminolojisinin tam olarak kurulama-
digin1 anliyoruz. Ayrica sekil, tar ve
makamla ilgili tartismalarin —bizdeki-
ne paralel olarak— orada da strdugu
ilk bakista géze garpiyor. Su ciimleler
ise bunun somut goéstergesi olarak al-
nabilir : «Bize ele gelir ki, muellifler
asik poeziyasinda. név ve onun sekli
hususiyyetlerinden bend, kafiyeden
sohbet acarken «Kogma», «Gerayli»,
«Tecnis», «Muhammes» kimi herkese
ma’lum névlerin  umumi mezmun ve
ideyasii, heca bélglistinti, bend sayi-
sim tekrar sadalamakla kifayetlenme-
melidir.»10

Eserin bundan sonraki bélim,
Azerbaycan’dan tesbit edilmis «név-
ler»e ayrilmis. Siir orneklerine ve di-
ger arastinicilarin goéruslerine de yer
verilerek incelenen siir tlurleri igeri-
sinde sunlar yer almaktadir : «Tasnif,
Bayati, Gerayl, Cigalh Gerayli, Salla-
ma Gerayli, Miirveti Gerayl, Elif-l1am
Gerayll, Gaytarma Gerayli, Tecnis Ge-

rayl, Negaratli Gerayli, Gerayl Dil-
denmez, Geraylh Rubai, Kosma, Giillii
Gafiye, Kosa Yarpag Kosma (Haca
Beyt-Capraz Gafiye), Kosma Miistezad-
Ayakli Kosma, Ustadname, Teessiifna-
me, Tecnis, Bayat1 Tecnisler, Cigal
Tecnis, Ayaklhi Tecnis, Dodakdeymez
Tecnis, Nefesgcekme Tecnis Miiseddes,
Hexf Uste Tecnis, (Evvel - Alur), Hey-
deri, Elif-lam, Viicudname (Beyan-
Hal), Cahanname, Divani, Muham-
mes.11 Bizim burada sadece isimlerini
siralayabildigimiz bu turlerin bir bé-
limiiniin aynen Anadolu sahasinda da
mevecut oldugunu goéruyoruz. Ayrica
ismi farkli olmakla birlikte bizdeki
tirlerin benzerlerinin de oldugunu
ifade etmeliyiz. Suras: da var ki, Tar-
kiye'deki sekil ve tir ile ilgili mesele-
yi burada isimlerini verdigimiz «név-
ler» igin de gbéz o6nline alirsak, konu
blusbitiin icinden qikilmaz hale gel-
mektedir. Hekimov'un bizdeki karsil:-
giyla «névsden «tlr»U mi «gekil»i mi
yvoksa ikisini birden mi kastettigi an-
lasilamamaktadir. Azerbaycan'da da
bu konuda bir terminoloji probleminin
bulundugunu saniyoruz. Cinki, yuka-
rida verilen «névslerin kimisi hece,
kafiye gibi dig unsurlara kimisi de ko-
nu, muhteva gibi i¢ unsurlarina gore
ad almaktadir.

Eserin bundan sonraki bolumiinde
«Agsik Se’rinin Okundugu Saz Havala-
rinin Cetveli» yer almaktadir, Yazar
tarafindan «saz havasi» olarak nitele-
nen 193 asik makamimin yer aldigl bu
cetvel, Tirkiye'de bu konuda yapilan
calismalar da dahil en fazla asik ma-
kami1 adi veren ikinci cetvel olarak
gorinmektedir12 Ayrica, cetvelde yer
alan aciklayicl bélimler de calismaya
ayri bir énem kazandirmaktadir : Cet-
velde yer alan bélimler sunlardir:
«Saz Havasmmin Adlari, Onlarn Daha
Baska Adlari, Gemli - Gézelleme Cen-
gi, Hansi Se’'r Néviinden Ohunur, Han-
s1 Saz Kokiinde, Hans: Saz Perdesin-
de, Havasy - Yaradan Asik, Azerbay-
can - Ermeni veya Osmanli Saz Ha-
vasi.»13
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Boyle bir cetvelin Azerbaycan'da
ilk defa tarafindan dizenlendigini be-
lirten Hekimov, «Takdim ettigimiz bu
cetveli tam dakiklesmis kimi kabul
etmek olmaz»1* demekle 193 olan ma-
kam sayisinin daha da ileri gétirile-
bilecegini bildirmektedir ki bu kanaat
bizim Anadolu sahasinda yaptigimiz
calismalarda ulastigimiz kanaate de
uygun dismektedir.1® Ne var ki, sade-
ce adlan verilen bu makamlarin nota
degerleri hakkinda kitapta her hangi
bir kayit bulunmamaktadir. 193 saz
havasinmin her birinin ayr1 bir maka-
ma tekabiil ettigini disiinmek bize go-
re iyimserlik olur. Yaptigimiz benzer
bir galismada asiklarin ayni ses dizi-
lerindeki ezgilere bazen ayn adlar
verdiklerini goérmiistik.1® Bu sebeple
bu tir calismalarda tesbit edilen ma-
kamlarin mutlaka notalarinin verilme-
si, ezgileri ayni, adlar1 ayr1 makamla-
rin ayiklanmasi aclsindan oOnem tasi-
maktadir. Tabii buradaki makam teri-
mini, klasik musikideki makam gibi
anlamamak gerekir. Gorebildigimiz ka-
darniyla asik makamlan, klasik musiki
makamlarindan c¢ok farkl: adlandir-
ma ve tanimlama Jzelliklerine sahip-
tir.17.

Hekimov'un cetvelinde yer alan
makamiarin adlari sunlardir : Abbas
Gilizellemesi, Agir Serili, Asik Ziyadi,
Ayag Sahseven, Ayag Divam, At Ustii,
Ayag Celili, Ayag ‘Muhemines, Ayag
Muheyi, Arazbari, Azaph Diibeyti, At
Ustit Kerem, Agacani, Aram, Agir Ga-
ragl, Ayag Santel, Aghbulagi, Asig Tes-
nifi, Badamy, Behrayi, Bas Divani, Bag
Saritel, Behmeni, Bezirgani, Bas Di-
beydi, Bas Muhemmes, Basma Muhem-
mes, Bozugu Koroglu, Borgah, Basma
Koroglu, Bayram, Bahariy Bashanmmi,
Bag Miiheyi, Beyli, Bir Gtil, Bas Cellili,
Bendvse, Vagifi, Vurgunu, Vagif Layla-
s1, Vanagizi, Garagr, Gaytag:, Gehra-
mani, Guba Keremi, Garabag Dubeydi,
Gazak Yurt Yeri, Geribi, Garabag Si-
kestesi, Giirbeti, Gara Gafiye, Gayaba-

g1, Gazak Diibeydi, Gazak Sebzesi, Ga-
rabag Gaytagr, Gara Gehri, Gelenderi,
Garabag Gaytarmas), Gizbezendi, Gay-
tarma, Gobustan Sikestesi, Dilgemi,
Dastani, Déseme = Koroglu, Duraham,
Gol Yalli, Dért Bashi Tecnis, Derbendi,
Diibeyd Gaytagi, Diibeydi, Dikle, Dol
Hicrani, El Bayat1, Eleskeri, Ecemi, Ere-
bi, Zarinci, ibrahimi, iran Garaqs, in-
ce Giili,, Yingil Serili, Yasti Serili,
Yanig Keremi, Yurd Yeri, Gars:y, K&-
geri, Kerem Giizellemesi, XKesis Ogly,
Koroglu Borusu, Kéhne Nahc¢ivan, Kurd
Oglu, Kéhne Goézelleme, Koroglu Gay-
tagi, Koroglu Miihemmesi, Kesik Ke-
rem, Kiirdii Gerayh, Koskilani, Kerem
Diibeydi, Koroglu Sahsevini, Kelbi, Ge-
raylh, Gilenar, Giilbarn, Goyce Giili,
Godek Donu, Giillii Gafiye, Lalahanmm,
Lagini, Lagin Giilii, M'na Gerayli, Mii-
heyi, Mercani, Miihemmes, Mahsir,
Misri, Mirze Cani, Memmed Bagin,
Miisellesi, Meherremi, Meydan Tesnifi,
Mirze Goézellemesi, Mikayili, Nahcivam,
Necefi, Novrozu, Nefesgekme, Nahcivan
Gilii, Ovsan, Orta Dastani, Osmanh
Keremi, Orta Celil, Orta Miihemmes,
Osmanh Bozugii, Orta Divani, Orta Dii-
beydi, Orta Saritel, Oymagi, Ordubadi,
Orta Serili, Paga Gocdii, Riibal, Révseni,
Rumi, Reyhani, Saritel, Siisenberi, Sa-
11 Torpag, Semenderi, Sallama Kerem,
Sultani, Sallama Gerayh, Sallama Ba-
yat:, Semedi, Siiriitme Koroglu, Selmi-
nazi, Solmazi, Sahibi, Sarabi, Sarayi,
Tecnijs, Terse Gerayl, Tehmis Terse
Garaaqi, Turaci, Tebil Cengi, Taygol Se-
rili, Urfani, Fehri, Fehrali Dilgemi,
Hancobani, Hohan Oglu, Hicrani, Hic-
ran Keremi, Cuhur Oba, Ciudir Divani,
Cidir Mithemmesi, Cortay Koroglu, Co-
ban Bayati, Cemoheni Keremi, Cavani,
Cigal: Tecnis, Cemsidi, Calal Oglu, Se-
rili, Sahseveri, Sah ismayil Hetai, Se-
gai Gerayh, Sirvan Geraylisi, Semsiri,
Sesengi, Serili Diibeydi. Burada yer
alan 193 makamin cetvelin ikinci si-
tununu meydana getiren ve «Onlarm
daha basga adlar» adim tasiyan boli-
miinde Azerbaycan'da bilinen diger
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isimlerinin verildigini yeniden hatirla-
talim.

Azerbaycan'daki asik siirinin tir,
sekil ve makam meselelerine 151k tu-
tan ve Turkiye’deki benzer galismala-
11 yeniden degerlendirmemize yardim-
c1 olacak olan bu ¢alismamn Tiirkiye
okuyucusuna kazandirilmas: son dere-
ce faydalidir. Gerek Azerbaycan'dan
gerekse diger Tirk subelerinden sag-
lanacak bznzeri malzeme ile yeni bir
terkibe varmak miimkiin olabilecektir.
Bugline kadar yapilan calismalarda
gortldiigit lizere, sadece Turkiye'deki
orneklerine bakarak asik tarzi siirin
sekil, tir ve makam meselelerini ¢oz-
mek mimkiun degildir. Gelenezi, dog-
dugu yerden ve zamandan, gelisip ya-
yildig: butliin sahalari ve devirleri ta-
kip ederek glinumiize getirmek ve el-
de edilen malzemeyi yorumlamakla bu
tiir terminoloji problemlerinden kurta-
rabiliriz,

1 Ahmet Talat (Onay) : a) <«Tiirk
Siirlerinin Vezni», Istanbul 1933.
b) «Halk Siirlerinin Sekil ve Ne-
v'i», Istanbul 1928. Ozellikle ikinci
eserinde yazar halk siiri 6rnekle-
rini sekil ve tiir bakimmdan ince-
lemis, bol miktarda ornekler ver-
mistir. Ozet olarak kitapta Tirki,
Kosma, Destan, Satrang, Mani, Se-
mai sekil; dini siirler, ahlalayyat,
kahramanhk siirleri, giizelleme,
medhiye, mersiye, hicviye, nazire,
hezl, sathiyye, muamma... tiir ola-
rak gosterilmektedir,

2 Hikmet Dizdaroglu, «Halk Siirin-
de Tiirler», Tiirk Dili, Tiirk Edebi-
yatr Ozel Sayisi, Ankara 1968. Diz-
daroglu ise makalesinde, halk sik
rinde divan siirindeki gibi belir-
ginlesmis bir sekil anlayisinin bu-
lunmadigini ifade ederek, daha 6n-
ce sekil olarak arastiricilarca ka-
bul edilen halk siiri Orneklerinin
tiir olarak degerlendirilmesini tek-
lif etmektedir. Yazara gore, asik
siirinde sekil olarak kabul edilebi-
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lecek olanlar sadece kosma ve ma-
ni'dir, Digerleri bunlarin «tiirevi»-
dir.

Ahmet Talat, eski Tirk siirine hig
dokunmadan kendi zamaninda giin
15181a qikarllan Anadolu sahas:
siir Orneklerine dayanmaktadir.
Dizdaroglu ise makalesinin giri-
sinde eski Tiirk siiri hakkinda bil-
gi vermekte ve en eski tiirleri ta-
nitmaktadir. iki ¢alisma da Tiirki-
ye disindaki Tiirk subelerinin asik
siirini degerlendirmemektedirler.
Asik tarziy siir geleneginde sekil ve
tiir meselesine, sahada calisan bir
¢ok arastiricl1 bir vesile ile dokun-
muslar ise de, miistakil bir galis-
ma ortaya koymamislardir. Bu ¢a-
hismalarin biiytik bélimi Dizdar-
oglwnun bibliyografyasmda bu-
lunmaktadir. Son olarak, Cem Dil-
¢in tarafindan hazirlanan <«Tiirk
Siir Bilgisi» (Ankara 1984) adli
calismada da meseleye Ahmet Ta-
lat'm goriisii ¢ercevesinde yaklasil-
mstir.

Bu konuda yapilan calismalar igin
bkz. M. Ocal OGUZ, <Ak Makam-
lar1 Uzerine Bir Degerlendirmes,
Milli Folklor 1, 7 (Eylil 1990), s.
22-29.

Miirsel Hekimov, «Asitk Se'rinin
Novleri», Baki 1987.

Age., s. 4.

A.g.e, ayn1 yer.

A.g.e, ayni yer,

A.g.e., aynl yer.

A.ge., s. 5-57.

M. Ocal Oguz, «Asik Makamlan
Uzerine Bir Degerlendirme» s. 23.
F. Kirzioglu Kars ydéresinden der-
ledizi 216 makam admm «Kars ilin-
den Derlenen Halk Saz ve Oyun
Havalarmm Adlarl» adiyla yaym-
lamaktadar. (Tiirk Kiiltiirii 22 (A-
gustos 1964) s. 200-203.)

M. Hekimov, s. 58.

M. Hekimov, s. 78.

M. Ocel Oguz,a.g.m., s. 26.

M. Ocal Oguz, a.gm., ayni yer.
M. Ocal Oguz, a.gm., s. 27.
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